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WIJ DANKEN U VOOR DE A A N KOOP VAN UW TIMEX® HORLOGE.

Lees de instructies goed door zodat u weet hoe u uw Timex®
horloge moet bedienen. Het is mogelijk dat uw model niet alle
functies heeft die in dit boekje worden beschreven.

FUNCTIES EN ALGEMENE W E R K I N G

• Tijd met 12- of 24-uurs indeling
• Dag en datum
• 2e tijdzone
• Optioneel uursignaal
• 24-uurs stopwatch
• 24-uurs countdown-timer
• Dagelijks alarm
• INDIGLO® nachtlicht

Druk herhaaldelijk op MODE om de modi te doorlopen: Tijd,
Stopwatch (SP), Alarm (AL), Timer (TR) en Tijd 2 (T2). Druk op MODE
om de huidige modus af te sluiten en naar de tijdmodus terug te
gaan.

Functies van knoppen afgebeeld met instelfuncties tussen haakjes

T I J D

Tijd en datum instellen:
1) Terwijl de tijd en datum worden weergegeven, drukt u op SET

(INSTELLEN).
2) De seconden knipperen. Druk op START/STOP om de tijd op de

minuut af te ronden en de seconden op nul in te stellen.
3) Druk op MODE. Het uur knippert. Druk op START/STOP om het

uur te veranderen, incl. AM (geen symbool) en PM.
4) Druk op MODE. De minuten knipperen. Druk op START/STOP om

de minuten te veranderen; houd de knop ingedrukt om de
waarden te doorlopen.

5) Druk op MODE. De maand knippert. Druk op START/STOP om de
maand te veranderen.

6) Druk op MODE. De datum knippert. Druk op START/STOP om de
datum te veranderen.

7) Druk op MODE. De dag knippert. Druk op START/STOP om de dag
te veranderen.

8) Druk op MODE. De tijdsindeling knippert. Druk op START/STOP
om de 12- of 24-uurs tijdsindeling te selecteren. De 12-uurs
indeling heeft AM/PM.

9) Druk bij elke gewenste stap op SET om af te sluiten en de
instellingen op te slaan.

De datum (dag van de maand) verschijnt in de tijdmodus in het
bovenste deel van het display. Houd START/STOP ingedrukt om de
maand en datum in grote cijfers te zien.

SET
(VOLTOOID)

MODE
(VOLGENDE STAP)

START/STOP
(WAARDE VERHOGEN)

INDIGLO® KNOP
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S T O P WAT C H

Deze modus biedt een stopwatchfunctie voor het opnemen van de
tijd. Druk herhaaldelijk op MODE totdat SP verschijnt.

Druk op START/STOP om te beginnen. De stopwatch telt met
honderdsten van een seconde tot 30 minuten; daarna met secon-
den tot 24 uur alvorens opnieuw te beginnen. U loopt vooruit door
de indicatoren voor de dag van de week en het hardloperspic-
togram of knippert om aan te geven dat de stopwatch
loopt.
Druk op START/STOP om te stoppen. Het hardloperspictogram
stopt met knipperen om aan te geven dat de stopwatch gestopt is.

Druk op START/STOP om te hervatten of op SET om de stopwatch
terug te stellen (te wissen).

Terwijl de stopwatch loopt, drukt u op SET om de ronde-/tussentijd
te verkrijgen en uw tijd tot op dat punt te zien. Het display veran-
dert niet terwijl de stopwatch blijft lopen. Druk op SET om het dis-
play van de lopende stopwatch weer te zien.

De stopwatch blijft lopen als u de modus afsluit. Het
hardloperspictogram knippert in alle modi.

A L A R M

Het horloge heeft een dagelijks alarm. Druk herhaaldelijk op MODE
totdat AL verschijnt.

Alarm instellen:
1) Druk op SET. Het uur knippert. Druk op START/STOP om het uur

te veranderen, incl. AM (geen symbool) en PM.
2) Druk op MODE. De minuten knipperen. Druk op START/STOP om

de minuten te veranderen; houd de knop ingedrukt om de
waarden te doorlopen.

3) Druk op MODE. De tijdzone knippert. Druk op START/STOP om
te selecteren of het alarm voor de tijd geldt die in de tijdmodus 
(t1) of tijd 2 (t2) wordt afgebeeld.

4) Druk bij elke gewenste stap op SET wanneer u klaar bent met
instellen. Het alarm wordt na het instellen automatisch aangezet.

Druk herhaaldelijk op S TA R T / S TO P om het alarm en uursignaal aan
of uit te zetten. Het horloge doorloopt vier combinaties van alarm-
en signaalinstellingen. Het belpictogram of ALARM of ALM ver-
schijnt wanneer het alarm aan staat. CHIME of CH verschijnt wan-
neer het uursignaal aan staat – het uursignaal gaat op het uur af.

Druk op om het even welke knop om het alarm te stoppen wanneer
het afgaat. Als er niet op een knop wordt gedrukt, gaat het alarm
gedurende 20 seconden af. Als het horloge in de tijdmodus is,
verschijnt het alarmdisplay tijdens de waarschuwing.
Het alarm wordt elke dag herhaald tenzij het uitgezet wordt.

T I M E R

Deze modus heeft een countdown-timer met waarschuwing. Druk
herhaaldelijk op MODE totdat TR verschijnt.

Afteltijd instellen:
1) Druk op SET. De uren knipperen. Druk op START/STOP om de

uren te veranderen; houd de knop ingedrukt om de waarden te
doorlopen.

2) Druk op MODE. De minuten knipperen. Druk op START/STOP om
de minuten te veranderen.

3) Druk op MODE. De seconden knipperen. Druk op START/STOP
om de seconden te veranderen.

4) Druk bij elke gewenste stap op SET wanneer u klaar bent met
instellen.

Druk op START/STOP om de timer te starten. U loopt achteruit door
de indicatoren voor de dag van de week en het timerpictogram 
of TR knippert om aan te geven dat de timer loopt.

Druk op START/STOP om het aftellen even te stoppen. Het
timerpictogram stopt met knipperen om aan te geven dat de timer
gestopt is.

Druk op START/STOP om te hervatten of druk op SET om het
aftellen terug en in te stellen.

Wanneer het aftellen op 10 seconden na voltooid is, geeft het
horloge om de seconde een pieptoon. U hoort herhaaldelijk een
pieptoon wanneer het aftellen is geëindigd (timer staat op nul). Druk
op om het even welke knop om de pieptoon te stoppen. Druk op
SET om het aftellen terug en in te stellen.

De timer blijft lopen als u de modus afsluit. Het timerpictogram
knippert in alle modi.

Wanneer het aftellen voltooid is, verschijnt het timerdisplay tijdens
de waarschuwing in de tijdmodus.
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TIJD 2

Het horloge kan de tijd in een tweede tijdzone weergeven. Druk
herhaaldelijk op MODE totdat T2 verschijnt.

De tijd van de 2e tijdzone instellen:
1) Druk op SET. Het uur knippert. Druk op START/STOP om het uur

te veranderen, incl. AM (geen symbool) en PM.
2) Druk op MODE. De minuten knipperen. Druk op START/STOP om

de minuten met 30 te veranderen ten opzichte van de minuten in
de tijdmodus. De seconden zijn hetzelfde als in de tijdmodus en
kunnen alleen daar worden ingesteld.

3) Druk bij elke gewenste stap op SET wanneer u klaar bent met
instellen.

INDIGLO® NAC H T L I C H T

Druk op de knop INDIGLO® om het display van het horloge 
3 seconden te verlichten. De in het INDIGLO® nachtlicht gebruikte,
gepatenteerde elektroluminescentietechnologie (Amerikaanse
octrooien 4,527,096 en 4,775,964) verlicht het display van het
horloge ‘s nachts en wanneer er weinig licht is.

B AT T E R I J

Timex raadt ten sterkste aan om de batterij door een winkelier
of juwelier te laten vervangen. Het type batterij vindt u aan de
achterkant van het horloge. Druk op de inwendige terugstelschake-
laar, indien aanwezig, nadat de batterij is vervangen. De geschatte
levensduur van de batterij is op bepaalde veronderstellingen met
betrekking tot het gebruik gebaseerd; de levensduur van de batterij
varieert al naargelang het werkelijke gebruik.
DE BATTERIJ NIET IN HET VUUR WEGGOOIEN. NIET OPLADEN.
LOSSE BATTERIJEN UIT DE BUURT VAN KINDEREN HOUDEN.

WAT E R B E S T E N D I G H E I D

WAARSCHUWING: DRUK ONDER WATER OP GEEN ENKELE KNOP
OPDAT HET HORLOGE WATERBESTENDIG BLIJFT.
1. Het horloge is alleen waterbestendig zo lang het glas,

de drukknoppen en de kast intact blijven.
2. Het horloge is geen duikershorloge en mag niet voor duiken

worden gebruikt.
3. Spoel het horloge met zoet water af nadat het aan zout water is

blootgesteld.

Als het horloge waterbestendig is, wordt de metermarkering of
(O) aangegeven.

Waterbestendige diepte p.s.i.a. * Waterdruk onder oppervlak
30 m/98 ft 60
50 m/164 ft 86

100 m/328 ft 160
*lb per vierkante inch absoluut
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INTERNATIONALE GARANTIE VAN TIMEX
(VS – BEPERKTE GARANTIE – ZIE DE VOORKANT VAN HET INSTRUCTIEBOEKJE 
VOOR DE VOORWAARDEN VAN HET AANBOD VOOR VERLENGDE GARANTIE)

Het TIMEX® horloge heeft een garantie van de Timex Corporation voor gebreken in fabricage
gedurende een periode van EEN JAAR vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum. Timex en gelieerde
ondernemingen over de hele wereld erkennen deze internationale garantie.
Timex mag, naar eigen keuze, het horloge repareren door nieuwe of grondig gereviseerde en
geïnspecteerde componenten te installeren of het vervangen door een identiek of gelijksoortig
model. BELANGRIJK — DEZE GARANTIE DEKT GEEN GEBREKEN OF SCHADE AAN HET HOR-
LOGE:

1) nadat de garantietermijn is verlopen;
2) als het horloge oorspronkelijk niet bij een erkende Timex-winkelier is gekocht;
3) als gevolg van reparaties die niet door Timex zijn uitgevoerd;
4) als gevolg van ongelukken, knoeien of misbruik; en
5) het glas, de band, de kast, de accessoires of de batterij. Timex kan het vervangen van deze

onderdelen in rekening brengen.
DEZE GARANTIE EN HET HIERIN UITEENGEZETTE VERHAAL ZIJN EXCLUSIEF EN KOMEN IN DE PLAATS
VAN ALLE ANDERE GARANTIES, UITDRUKKELIJK OF IMPLICIET, MET INBEGRIP VAN IMPLICIETE
GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. TIMEX IS NIET
AANSPRAKELIJK VOOR SPECIALE, INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE. Sommige landen en staten
staan geen beperkingen toe met betrekking tot impliciete garanties en staan geen uitsluitingen of
beperkingen met betrekking tot schade toe, zodat deze beperkingen wellicht niet voor u van
toepassing zijn. Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten en u kunt ook andere rechten
hebben die van land tot land en van staat tot staat verschillen.
Voor het verkrijgen van service onder de garantie dient u uw horloge naar Timex, een van de
gelieerde ondernemingen of de Timex-winkelier waar het horloge gekocht is, te retourneren,
samen met een ingevulde, originele reparatiebon van het horloge of, alleen in de VS en Canada, de
ingevulde originele reparatiebon van het horloge of een schriftelijke verklaring waarin uw naam,
adres, telefoonnummer en datum en plaats van aankoop worden vermeld. Wilt u het volgende met
uw horloge sturen voor port en behandeling (dit zijn geen reparatiekosten): een cheque of post-
wissel voor US$7,00 in de VS; een cheque of postwissel voor CAN$6,00 in Canada; en een cheque
of postwissel voor UK£2,50 in het V.K. In andere landen zal Timex port en behandeling in rekening
brengen. STUUR NOOIT EEN SPECIAAL HORLOGEBANDJE OF ENIG ANDER ARTIKEL VAN PERSOON-
LIJKE WAARDE MEE.
Voor de VS kunt u 1-800-328-2677 bellen voor meer informatie over de garantie. Voor Canada belt
u 1-800-263-0981. Voor Brazilië 0800-168787. Voor Mexico 01-800-01-060-00. Voor Midden-
Amerika, het Caribische gebied, Bermuda en de Bahamas (501) 370-5775 (VS). Voor Azië 852-2815-
0091. Voor het V.K. 44 020 8687 9620. Voor Portugal 351 212 946 017. Voor Frankrijk 33 3 81 63 42
00. Voor Duitsland 49 7 231 494140. Voor het Midden-Oosten en Afrika 971-4-310850. Voor andere
gebieden kunt u contact opnemen met uw plaatselijke Timex-winkelier of -distributeur voor infor-
matie over de garantie. In Canada, de VS en sommige andere locaties kunnen deelnemende Timex
winkeliers u een voorgeadresseerde, franco horlogereparatie-enveloppe verschaffen voor het
verkrijgen van service van de fabriek.
©2005 Timex Corporation. TIMEX is een gedeponeerd handelsmerk van de Timex Corporation.
INDIGLO is een gedeponeerd handelsmerk van de Indiglo Corporation in de VS en andere landen.
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ARMBAND A F S T E L L E N

ARMBAND MET KLAPSLUITING
Zoek het veerstaafje op waarmee de armband aan de sluiting vast-
zit. Druk het veerstaafje met een puntig stuk gereedschap (fig. 1)
naar binnen en draai de armband voorzichtig los. Meet de pols en
steek het veerstaafje in het juiste onderste gat (fig. 2). Druk het veer-
staafje naar beneden, breng het in lijn met het bovenste gat en laat
het los zodat het vast komt te zitten (fig. 3).

ARMBANDSCHAKELS VERWIJDEREN
Schakels verwijderen: Zet de armband
rechtop en steek een puntig stuk gereed-
schap in de opening van de schakel. Duw de
pen krachtig in de richting van de pijl totdat
de schakel los is (de pennen zijn met opzet
moeilijk te verwijderen). Herhaal dit tot het gewenste aantal
schakels verwijderd is.

Weer in elkaar zetten: Maak de onderdelen van de armband weer
aan elkaar vast. Duw de pen terug in de schakel in de richting
tegengesteld aan de pijl. Druk de pen stevig naar beneden in de
armband totdat de pen er niet meer uitsteekt.

ARMBAND MET DICHTE SCHAKELS
Schakels verwijderen: Verwijder de
schroeven met een zeer kleine schroeven-
draaier door ze tegen de klok in te draaien.
Herhaal dit tot het gewenste aantal schakels
verwijderd is. Verwijder geen schakels naast
de sluiting.

Weer in elkaar zetten: Zet de onderdelen van de armband weer in
elkaar en steek een schroef in het einde van de opening waar de
schroef verwijderd was. Draai de schroef met de klok mee totdat hij
vastzit en vlak met de armband ligt.

F i g. 1 F i g. 2 F i g. 3
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